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. HYMN I. 1 
pt na a8 hun nid oedd gan neb. 


EUWCH gleifion, o bob glad, 


At Ieſu gael iachad; ; 
O dewch yn glau, mae'n trugarhau yn rhad ; - 


Er amled yw/ch pechadau, dewch, 


W — W q 4 > 
p "OR. A ps "” 
7 


j! | Etch holl an. nol gadeweh, 
Mane ffynnon all eich golchi, 


Am hynny lawenhewch. 


125 2 Mae'n bryd i lawenhau, 
Daeth leſn yn ddilat — 
4 O'r nefoedd fry i'n gwared ni o'n gwnae 
Rhyfeddwn Sod rhad Mab Duw, 
At blant afradlon dynolryw, 
Fe aeth ei hun 1'r lladdfa, 
i „ oe .. 
3 Fe lefodd yn ei waed,. = 
O maddeu 'u beiau, Dad, 
Ar Galfari fe gawd 1 ni ryddhad: ; 
A'i waed e'n llifo'r groes i lawr, 
Golgotha' n goch mewn rhyfel fawr, 
Fe nillodd Jeſu'r frwydr, : 
Byth cenir am yr awr. 
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TEE Et SY OO. 
52 pales 
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2 . ** — 
2 _ 


Pur Adda'r Ail a gawd, 
Mewr preſeb trift y ganed Criſt, 
Fy Mhriod yw a'm Brawd, 
| id di nolr W. fy Nghyfaill . 


r l 


{| n 
Fy Anwylyd ſydd yn rhagori ar Ddcng - 
4 Mil. 
1 DYDD lawen, Sion dlawd. 

55 
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N 1 
1 Seal ond efe ? : » | 
Mae'n well naͤ'r byd ai ; berlau nk | 
Mae'n deg ei bryd, 3 
Mewn *ſtormydd is y ne“. 


2 Does g e f is y ne” 


Vn fy fel efe, £2 

Can's dwg i'r lan fy enaid gwan, 3 

O'r anial maith i dre', 

Bu farw fry ar Galfari, 

Fel gallem ni gael byw: . 

Fe roes yn rhad ei werthfawr ward, 

Im' gael iachad, a gwir ryddhad, | LN 

 O'm beiau dua eu Niw., 4 
3 Fy nghalon aed yn friw, : 

Wrth weled gwedd Mab Dow 

Yn marw fry ar Galfari, : 

Wrth brynu dynolryw ; p65; 

Tan goron ddrain, a'r biccell fain, 

Fu yn ei yſtlys fwyn : 

Fy nyled 1 a 'talodd fry, 

as Galfari abi waed yn lu, 

Vn llifo dros ei * n. X 
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HYMN IIII. 


Yn Nydd fy Nghyfyngder y lefaf arnat. 


Arglwydd Dduw, rho nerth i mi 
J rodio er dy glod; 
Tra bay: ar wyneb daear ddd, 
Rho mi gyrchu at y nod. 


2 Gelynion aml creulon ſydd 
Vn curo'm henaid gwan, 
A minneu'n ofni nos a dydd, 


Na ddof fi byth i'r E, 
3 O anwyl leſu, bydd o'm tu, 


We bron a cholli” r maes, 
„ 


„ * 


e 


W add. AA. 9 


440 


Gan faint yw grym'y llygredd ly 
* curo'r . 1852 
5 HYMN IV. 


Gofal Duw am ei Blant. 


19 WY? gwedi troi fy nghefn 
Ar wlad yr Aipht yn ſiwr, 
A ngwyneb tu a Chanaan, | 
Er maint yw grym y 8 
Er gwaetha Pharao a'i fyddin, 
Er gwaetha pechod cas, 
Daw milwyr fyddlon Teſu 
Yn 1ach o'r gwaedlyd faes. „ 


2 Caiff Noa arch i nofio, 

Cyn delo'r diluw mawr, 

Caiff Lot i ffoi i Zodr, | 
Cyn delo' r tan 1 lawr 

Caiff prynegion Ieſu 
Eu dygid adre'n lan, 

I'r ddinas gyfaneddol, 
Lyn delo'r diluw tan. 


8 Na chawn i wir dyſtiolaeth; 
'Fy mod o werth y gwaed,. 
Mi faeddwn anghrediniaeth, 
 Cawn ſatan dan fy nhraed ; 
 Cawn ganu i'r Oen fu 8 
_ Fm gwared i o'm poen, 
Ing wyneb llu o wawdwyr. 
Ni allwn * ſon. 


11 1 —_ 
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HYMN v. 


5 Ho, ho, deuwch allan, a fowch 0 Wlad 


y Gogledd. 


8 \FOWCH, ffowch,. 
O Babilon ar af ymrowch, 


| Bich holt Me 2h "nol . bs | 
Daw cedyrn furiau hon i lawr, 


Mae'r ddegfed ran ymron 2 d'od, 
Caiff Ieſu'r clod pan ddelo'r aur. - 


W 


: 3 ; ** . . 
5 7 7 5 ! 
Daw, d | 2: 1 
"Op 7 
< % 0 > 


Holl gaerau Babel maes o a 
Vn chwilfri man, mae'r any gefilaves 

Ar frys y ſeithfed angel 1 
Gan ddweud, Aeth holl „ byd, 
Yn eiddo gyd ein Harglwydd is | 


3 Mae, mae, 
Cwymp Babilon *nawr yn neſac, 51 4 
Mae'n bryd 1'r ſeintiau lawenhau; 

Y garreg drawd o'r mynydd pur, 
Sydd yn mals rio'r ddelw fawr, 
Hi ddaw 1 i lawr, mae'n colli tir. 


Braint, braint, | 
F 1d gweled Babel fawr ei mhaint, | 
Ar fyr yn llwch dan draed y faint; : 
Mae Micael a'i angylion pur, fo 
Rhyfela'n dynn o blaid y wraig, „ 
Mae'r anferth ddraig yn colli tir. 1 
Daw, daw, 
Pob caeth 1 dre? o Babel * — NY 
Mae'r hyfryd ddyddiau hyn gerllaw: 85 
Bydd Ieſu'n frenin dros y byd; He | 
Ei holl elynion crynu wnan', | 
Pan ddelo'r tan i'w difa gyd. 8 8 
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HYMN VI. 


Rhyfeddod y Pechadur. 


Hy feddu rwyf, os gwelir fi 
1 Vn rhodio tre- Caerſalem fry, 
F Ymaluth y dyrfa hardd 1 gyd, 


Ddihangodd adre? rhag y lid. , * UE. n 


ee 
. 


0 > 4 tk, tp. 
aces 


i ls ft 


"EE a 


2 Bydd * arna'i'n how nag un, 
Roi'r h ar ben Mab y dyn, 
Am achub un mor lleſg a llaith, 


f A'm dwyn i'n iach i ben fy nhaith: 


3 Pan lawer gwaith bu f enaid gwan, 
Yn ofni dde*wn i byth ir lan, 
Gan faint fy ngofid, poen, a braw, 
Gelynion erchyll ar bob llaw. 


4 Ond melus fydd y nefol gan, 
*Bo'r gdacar a'i thryſorau'n dan ) 
Pan byddo'r annuwiolion triſt, 

- Mewn dirfawr boen am wrthod Criſt; 


5 ?Bo'r ddaear faith yn wen-fflam boeth, 
Eneidiau'n myn'd i'r farn yn noeth ; 


Pryd hynny caiff y cyfiawn rat 


Dros vided * lawenhau. 


* ct. a. 


* * - 
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"th HYMN VII. 


} I Nghamweddau a aethant dros ty 


Mhen megis Baich trwm. 


1 1D HYW faich o bechod ynwy' {ydd, 
R Yn blino f* yſpryd nos a dydd ; 
O dano *rwy'n och'neidio'n brudd, © 
Yn diſgwyl d'od o'm rhwymau'n rhydd. = 
2 Wrth feddwl am y nefol wlad, f 
A*r Gwr dywalltodd droſwy”1 1 waed, 
Mae hiraeth ar fv enaid i 
Am fadael 4'r daearol dy. 


3 3 Pan erfydd 3 1 mi bechu mwy, 


Ond canu i'r Gwr fu dan y ano , 
A byw yng wedd ei wynebpryd, 
Nol madael à'r dacarol fyd. 

4 VU n gohd mwy ni ddaw i'm cwrdd., 
Fy holl ofidiau ffoant ffwrdd ; 


— 


2 
Fe. 4 
—z 15 
Z 4 


CF 


v galon leſg, a'r yipryd iach, 
Ni m blinant mwy *mhen gronyn bach. 

z Ond canu *ngwydd angylion lu. 
I'r gwr a dalodd ayes. Ci. 
Ni fleinir yno ddyblu' r TZ 
Anghofir y ee o'r blaen. 2, 


NE a CEE nas Bona tee Fore a” 
— 2 * Nr 2 4 , 2 1449 by 2 
o * 


Hr MN VIII. 
3 lawen lawn, ti Ferch Sion. 5 = 


YDD lawen, Sian Md, A 
Pur Adda'r ail a gawd ; 
| Mewn preſeb triſt 
V ganed Criſt ein brawd, 
Daeth Ieſu Grift o'r nef i lawr; 
Ie, daeth tan wraidd ein tlodi mawr, „ 
Fel gallem ni gael cyfoeth, _ „ 
Trwy dlodi'n Brenin dewr! f — "0 


2 Ym Methle'm Juda glyd, 
Cawd Perl oedd deg ei bryd, > | 
Fy Nghyfaill cu: 1 | 
Mae” n well i mi na'r byd, | | | 
- Gwell na Hafila, gwlad yr aur, 
"WT Baban ga'd ar arffed Mair, 
Dyn &'r Duwdod ynddo, | 
Wnaeth nef a dae'r trwy'i air. "ok 
3 Rhvfedded dynolryw,. EG: " 
Am gariad mawr Mab Duw, 1 | 1 
Y Meddyg braf, 
Sy'n gwella'r claf o'i friw-: 1 
Daeth Ieſu, Brenin nef a llawr, l 
Mor dlawd, heb le roi'i ben i lawr, | 1 
Fel gallem ni gael teyrnas ä 
Tros drag*wyddoldeb mawr. 1 | Wi 
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11 Y M N 
Ke Gariad 1 


» Hyfedded dynolryw 
| Am gariad Teſu cu, 
Rhwn fu farw, i ni gael byw, 
Ar fynydd Calfari. 2 
O gariad rbyfedd fawr, 
Un mwy na bwn ni cha'd, 
Sef un i roi ei einioes lawr, 
Pw frodyr gael iachad. 


2 Mae'i gariad fel y tan, 


Ac anorchfygol yw, 
Fe loſgodd bob rhyw rwyſtrau o'i dees, 
Fe'n dy godd ni at Dduw : 
Fe lefodd yn ei waed, : 
Ar fynydd Calfari, 
O maddeu'n rhad eu beiau, Dad, 
Er amled yw eu rhi'. 


3 Fy enaid cwyd dy ben, 


A gwel dy Brymr cu 
Vn marw fry rhwng dae'r a nen, 
E dalu'th ddyled di. 
Cof am y cwppan fur 
| A gafodd lela mawr, 
A'i ddwylo a'i draed dan hoelian dur, 


A'i waed yn llifo'r Hawr. 


* . x ; 
i i — —_— 1 
* — 
8 8 j 


Hy MN x. 
© deuwch i'r Dyfroedd. Meſur byr. 


\EWCH gleifion o bob gwlad, 
I ganlyn Ieſu gwiw, 
Ne rhinwedd ddigon yn ei waed, 
I gannu'r dua”; 111W, 


1 


IAF ⁰ m ˙ta 1 mm ͤ Kͤm:H! 1 
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2 Am hyn afradlon Ms 
Deweh at y Meddyg braf, 
O dewch, eyn caffo'r drws ei gau, 
Tra paro'r hyfryd haf. : 


3 Mae'n derbyn pawb a ddel, 
Mae'n addo: trugarhau, 
Mae 'ddewid ef yn well na'r mel, | 
J bawb o'i anwyl rai, 2 
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0 HYMN XI. 
GwzDDI. 
0 Arglwydd, nertha'm henaid nawr, 


I ganu clod 1'th enw mawr, 
Daroſtwng bechod dan fy nhroed, _” 
A chwedi'n ſeiniaf maes dy glod. 


2 Mae rhwymau arna'i ſeinio'th 
Tra fyddo'r nefoedd faith yn . 
Am i ti alw ar fy ol, | 
Pan own i'n ffoi fel ynfyd ffol. 


3 Mae ſatan mawr, a phechod cas, 
Vn curo ar yr hedyn gras; 
O anwyl Ieſu, bydd o'm rhan, 
Di elli wneud yn gryf y gwan. 


4 Yn uffern fawr haeddaſwn fod, 
I Mhrynwr leſu byddo'r clod ; a 
Fe a'm hachubodd hyd yn hyn, n 
Bu farw droſwy? ar 4 o 

5 O Dduw, rho nerth i'm henaid gwan, 
I ddringo r rhiwiau ſerth i'r lan; 
Mae'r tonnau'n gryf, a'r tylau'n 65 | 3 1 
A innen n eben, heb aw nerth, „ 3 


c AN 


(281000 
CAN o Gyngor 1 Tevengid. 


& denn chwi jeuengctid digri” ; 
| Teueng did fol, ieneng&#id fol, 
Sy*n ern derbyn Ieſu, icaengetid Hel; 
Syn caru yn eich calon _ 
Waneud aml ddrwg arferion, - 
I Dduw *ry'ch yn elynion, 
”  Dewch *nol cyn delo'r ſtorom, feen Feb, 
| Texeng tid EL 
2 Mae'm calon yn llawn triſtwch, &c. Lc. 
Wrth weled difaterwch, &c. 
Na bai fy mhen yn ddyfroedd, 
Fel wylwn bob amſeroedd, 
Wrth weled cymmaint Juoedd 
Yn cefnu ar y nefoedd, &c. &C. 


3 P'un well ſydd i chwi heddy', &c. &c, 
I wneud *rhyn archodd leſu, &c. 
Neu ddilyn eich trychwantau, 
Sef torri ei ſabhathav, | 
Trwy'ch aml ofer eiriau. 
Or diwedd fyn'd i'r flammiau, &c. &c. 


5 4 Dy munaf ar Dduw'r nefoedd, &c. &c. 


Eich troi chwi *nol yn lluoedd, &c. 

A rhoi chwi eli Ilygaid, 

Fel galloch bellach weled, 

Eich bod ymron a myned 

I lawr 1 uffern danbaid, &c. &c. 
5 Nid oes dim hir orphwysfa, &c. &c. 

O fewn i'r anial ma, &a. 

Raid i chwi gwrdd ag angeu, 

Sef brenin dychryniadau, | - 


Rhaid gadael pob pleſerau, 3 
Eich firyns a'ch holl berth'naſau, Kc. &c. 


6 Pa ham y byddwch feirw, &c. &c. 


A'r Jeſu yn eich galw? &c, - 


10 


il 


ta Ar fyr daw Priod Sion, &c, Ke. 


n 


| ae ch eyrph chwi heddyw* n r. 
A'r enaid yn newynuu. 


O ffoweh yn glau at ſeſu, 
On'd è cewch bythel boeni, &c. Ge. 


Nid cynnar yw hi heddy?, &c. K. 
I godi croes yr Ieſu, &c. 3 
Fe allai, cyn y foru, 

Bydd d'enaid obry'n berwi, 
Ymyſg y llu ofnadwy, 
Am wrthod derbyn Ieſu, &c. &c. 


8 Ry'ch heddy” am am y tecca', c. &c. 
Yn dweud eich geiriau mala, &c. 
Ond, fe allai'r wyneb hynny, : 


Sydd hardda *mhlith y cwmp*ni, 


Ar fyr a gaſgl barddu, 
Mewn poenau anrhaethadwy, &c.&c 


0 Daw dydd o bryſur bwy ſo, c. &c. 
Caiff gwaith pob gwr ei dreio, &c. 
Daw angeu, fel gwr arfog, 

Fe gwymp y mwya' enwog, 
A'r merehed ffein ſidanog, | 
Fe ddua'r wyneb ſerchog, &c. &c. 


10 Pa'm cerweh bechod enbaid, &c. c. 


Sef gelyn penna 'ch enaĩd, &c. 

Pa ham yr y'ch chwi'n treulio 

Eich amſer heb weddio? 

Mae Duw yn foddlon gwrando, 
Eich henaid mentrweh arno, &c. &c. 


1: A gaiff holl weiſion:Teſu, &c. &c. 
Yn ofer eich cynghort? &c. 
Caiff pawb i wneud eu goreu, 
Tan uffern ffynnweh chwitheu, 
O ffowch am eich eneidiau, | 
Mae Duw yn hogi'i gleddau, &c. Kc. 


I hol ei waredigion, Ne. * 
* — * y mor yn berwi, 
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e ** 


5 1 * 
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CN RR, 


E um nG ©. dlloes A A, 44; 


„ 


K chi 80 | ud. 5 


85 7 meirw Ou Beddau* FC ; 


P'le ſefweh chwi pryd hynny ? Ke. &C: 


73 Pile r y'ch chwi'n meddwl treulio, &c. K. id 


Y byd dd bron ag .᷑ο ? Ke. „ 
Mae achos genny* ofni,. . WI 
Mai uffern danllyd obry 

F ydd eich trag 'wyddol Retty, 

Os para wnewch 1 bechu, &c. &c. 


24 Mae'n rhaid-1 1 chwt roi ffarwel, && &c. 


A phawb mae'n rhaid ymadael, Kc. 4 
Pan fyddo' r. traed yn oer, 
A'r llygaid gwych yn pWli, 


_ Ar ffryns anwyla' n cefnu, 


16 


Mae'r leſu heddyw n 
Pob rhai oer meibion cyndyn, 


Pryd hyn bydd da cael Ieſu, &c. 


Am hynny ffowch i'r noddfa, &c. Kc. 
Tr'o dyddiau gras * Ke. l 
rbyn | : TS | 


A.ddelo iw ymofyn, 


Am hyn dewch atto 'n gyflym, &c. dc. 
Brawd anwyl mech i ni, &c. Kc 21 


Mae'n firynd mewn awr o g'ledr, SY, Sms. 6 


Mae'r Gwr fu ar galfaria 
"EN: danfon lawr y manna, 


* 1 * 


Mae ei holl blant yn gwledda, 


Trowch chwitheu'r ymddiftynfa, &c. &: | $ | 


"22 


Mae hiraeth yn fy. nghalon, 

Am weled fy nghyfoedion _:; ©, 
*Nwynebu tu a Sion; | Sh 

© a dewch, 5 blant l = _ 


15. ieuen i ol. \, 
i ens OR 49 ING. : 


Dymunwn-gael eich cwmp'ni, &c. cc. 
Yn nhre Caerſalem Newyddyz&c. | = 


4 94 


